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KOLOzSVA 
FÜGGETLEN POLTIKAI NAPILAP. 

Benk Perermoz-a. 13. az. 

hová mindem levelezés 

és egyéb küldemzény 

Telefon-sz. 2en. 

: felelés szerkesztái Schaberi József. 

tablótán zadá 
Óh nép... 

Kelozsvár, márcz. 3. 

)0( Népgyülést tartott 
tegnap a fővárosban — 
— a főváros népe ? No, 
ezt épen nem lehetne mon- 
dani. A rendező bizottság 
tagjai nagyobbrészt or- 
szággyülési képviselők és 
egyetemi hallgatók, noha 

„polgárság és egyetemi 
hallgatók kiküldött bizott- 
ságának" nevezik magu- 
kat. Nép is lesz jeten, az 
bizonyos; egy ilyen soka- 
dalom, vasárnap délután 
különösen, valóságos in- 
gyen mulatság a nép szá- 
mára, amely bizonyára 
nem is fog onnan elma- 

radii- 

És mégsem lehetne azt 
mondani, hogy ezt a nép- 
gyülést a főváros lakos- 
sága rendezné, hogy azon 
hozott határozatok Buda- 
pest fő és székváros kö- 
zönségének kivánságát, 
akaratát jelentenék. Nagy- 
ságos képviselők fognak 
ott szerepelni s az éljenző 
tömeg egy jelentékeny 
része egyetemi hallgatók- 
ból kerül majd ki, akik 
még nem jutottak odáig, 
hogy szerepeljenek. De 
pályáznak reá s egyelőre 
megelégszenek a zajos 
helyeslők szerepével. A 
főváros voltaképeni pol- 
gársága csak igen alapos 
megrostálás után juthat 
el arra a gyülésre, amely 
a népgyülés imponáló ne- 
vét viseli. S miután ezek 
az urak zárt körben — 
a miről a rendőrség gon- 
doskodik, kiöntötték 
keblük fájdalmait, rend- 
őri kordon között fognak 
végigvonulni a Dunapar- 
ton, lobogó fáklyák kor- 
mos világánál orditozván 
föl a várba, Ö felsége fü- 
léig - a főváros polgár- 
ságának akaratát. 

Nagyságos urak gyü- 
lése lesz biz az, kik, hogy 

szavuknak nagyobb sulya 
legyen, anép álarczát ve- 
szik magukra. Nagyságos 
urak azok, akik arra az 
izléstelenségre adták fe- 
jüket, hogy fáklya fény 
mellett qguasi macskazenét 
adjanak a királynak, akit 
még eddigelé ilyen for- 
mában nem tisztelt meg 
hü magyar népe. S egye- 
temi hallgatók odaadták 
magukat ehez is – miért 
ne, ha nagyságos képvi- 
selők vezetik őket oda ? 
Nekik ez ut a hallhatat- 
lanság felé; ma még mint 
vezetettek szerepelnek az 
utczán, de remélik, hogy 
idő multával majd ők lesz- 
nek a vezetők. Addig is 
jó megtanulni ennek is a 
módját: az öreg ökörtől 
tanult szántani a fiatal. 
Voltaképen ugyan Ö 

felségének semmi köze 
hü népének akaratához. 
Alkotmányos felfogás sze- 
rint ez minisztereinek a 
dolga, azok felelősek, min- 
den törvényjavaslatért és 
minden kormányzati té- 
nyért. S ha netán olyas- 
mit követelne is tőlük az 
uralkodó, amit a nép ér- 
dekeivel ellenkezőnek ta- 
lálnak, — az ő feladatuk 
lenne azt visszautasitani 
s az uralkodót felvilágo- 
sitani. Alkotmányos fel- 
fogás szerint ez a minisz- 
terek szerepe; minden pör- 
nek legelső birája az ügy- 
véd, minden kormányzati 
ténynek legelső kritikusa 
az érte felelős kormány. 
De abban a pillanatban, 

amidőn egy kormány ma- 
gáévá tett egy törvényja- 
vaslatot, ha mindjárt a 
királytól is származott an- 
nak eszméje, — az avval 
járó minden következmé- 
nyeket ő tartozik viselni. 
Miért készül háta király- 
nak a fáklyás macskaze- 
ne? Miért nem intézik azt 
ugy, hogy a kormány- 
nak : az alkotmányosan 
felelős kormánynak szól- 

jon egyedül? A király- 
aak azt mondták minisz- 
terei, hogy a törvényja- 
vaslat, mely ellen most 
az obstrukczió dühöng, 
nem fog a népben ellen- 
állásra találni s keresz- 
tülvitele nem fog akadá- 
lyokba ütközni. Mert ha 
nem ezt mondták volna 
a király vagy feladja a 
gondolatot, vagy - ma 
már nem ez a kormány 
uralkodnék az ország fö- 
lött. 

Tudják ezt a nagyságos 
népgyülés tagjai ís; miért 
kellemetlenkednek hát 
mégis a királynak s nem 
a kormánynak ? Vagy, ha 
azt hiszik, hogy a király 
elől eltitkolják miniszte- 
rei a valót, - miért nem 
választják más, kevésbbé 
sértő nódját annak, hogy 
ezt tudomására hozzák ? 
Miért vegyitik belé a fel- 
ség nevét, a koronát a 
vitába, ami nálunk eddig 
nem volt divat? 

Azért, mert az egész 
ellenzék legnagyobbgond- 
ja most az: hogy lehetne 
megbuktatni a katonai ja- 
vaslatokat, anélkül, hogy 
velük a kormány is buk- 
nék? Csöndes megegye- 
zéssel mossa egyik kéz a 
másikat; zsákutczába ke- 
rült mind a két fél, most 
már az a nagy kérdés: 
hogyan meneküljenek be- 
lőle, anélkül, hogy bár- 
melyiknek i is baja essék ? 
Volt idő, mikor az ellen- 
zék az udvar hibáiért is 
a kormányt ütötte. Azóta 
fordultak az idők s uoet 
a kormány büneiért is 
királynak kellemetlen- 
kedik. 

S a nép, melynek ne- 
vében ezt a nem egészen 
korrekt játékot üzik? Az 
nem szól hozzá, mert nem 
szólhat belé. Hiszen végre 
a kegyelmes minisztertől 
a hallja kend Jánosig min- 
denki nép s a nagyságos 

képviselők meg a nagy- 
reményü egyetemi hall- 
gatók is beletartóznak. A 
többieknek módjuk sincs 
tiltakozni az általánositás 
ellen. Az az osztály, melyet 
szervezettsége erre képe- 
sit: a szocziáldemokrata 
munkás tömeg, az tilta- - 
kozik is ellene. Gyülést 
tart, de külön; tiltakozik 
a katonai merénylet ellen, 
de nem fáklyás-macska- 
zenézik a királynak s üti 
nem a királyt, de a kor- 
mányt. 

Ez a párt, amelynek jo- 
gosultságát is divat ná- 
lunk tagadni, bizony több 
politikai érettséget mutat, 
mint az ellenzéki pártok. 
S bizony, eljárása jobban 
megfelel a nép akaratá- 
nak, mint a melyeta nagy- 
ságos gyülés követ. 

Politikai fogások. 
Kolozsvár, márez. 9. 

A kormány tudvalevőleg több 
izben kijelentette, hogy az ob- 

strukcziót ,hideg nyugalommal" 
fogadja és türi. Tekintettel arra, 
hogy az idő még hidegebb nyu- 

galommal halad április vége felé, 
amikor megszünik az ideiglenes 

költségvetés, az indemnitás ha- 
tálya s beáll az exlex s tekin- 

tettel arra, hogy a költségvetés- 
ből még egy betü sincs letár- 

gyalva, - ez a hir egy kissé 
érthetetlen volt. Csak ugy lehe- 

tett megmagyarázni, hogy föl 
kellett tenni, miszerint a kor- 
mánynak valami különösebb 
gyógyszere van, mely mind- 
ezen bajokkal szemben bizto- 

san hat. 
Most aztán hire jön, hogy mi 

ez a csodabalzsam, amitől a kor- 
mány ilyen bámulatosan hideg" 

nyugalmat nyert. Ez pedig nem 
lenne más, mint a katonai ja- 
vaslatok szinleges viszszavo- 

nása. 
Ennek pedig az a magyará- 

zata, hogy a kormánynak az 

egész, különben igen családias 
obstrukezió azért kellemetlen 

csak, mivel nincs ideje, hogy
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várakozhassék a végére. Más- 
rószről pedig eszközei sinesenek, 
hogy azt más uton megszüntet- 
hesse. A katonai vita félbesza- 
kitása sem igen vezethetne más 
eredményre, mint uj és talán 

még elkegseredettebb obstruk- 

ezióra. 
Csak egyetlen segitség van 

tehát: a javaslatok teljes visz- 

szavonása. Akkor megszünik az 
ellenzék minden jogczime az 
obstrukeczióhoz, sőt győztesként 

ünnepeltetheti magát. Hálából 
aztán bizonyára nem fog akadé- 
koskodni a többi, függőben levő 

kérdéseknél s a zavartalan mun- 
ka a nyári vakáczióig biztositva 
lenne. Igy az eddigi létszáma 
az ujonczmegajánlás is, annál 
valószinübben keresztülmenne, 

mivel az eddigi engedmények 
— igy az Apponyi-félék, — érin- 

tetlenül maradnak. 

Őszszel azután, az uj ülésszak 
első tárgya ujból az ujonczlétszám 

egmelése lenne, de már nem a mos- 
tani tervezet szerint. Mig ugyamis 
most csak 21,000 ujonczról van 
szó, addig az őszszel előterjesz- 

tendő javaslat már mintegy 
150,000 főnyi létszámeme- 

lést kivánna. 

Igaz, hogy az ellenzék ezt is 
megobstruálhatná; de – sépen 
ebben rejlik a taktika éle, - az 
év végén nincs már semmi oly 
sürgős ügy, amely miatt a kor- 
mánynak sietségre lenne oka. 

Egész nyugalommal — s pedig 
ez esetben igazán hideg nyuga- 

lommal türhetné az obstrukcziót 
egészen be január sőt február 
végéig, enynyi ideig pedig az el- 
lenzék már csekély számánál fogva 
sem lenne képes obstruálni. 

Valószinü, hogy ezt a hirt 

meg fogják czáfolni; de Széll 
egész politikai jellemével any- 
nyira öszszevág ez az eljárás, 

másfelől pedig helyzete anynyira 
szorult, hogy ha tán nem is 
mindenben, de lényegében hitelt 
kell adni ennek a hirnek. 

Egy nap krónikája. 
Kolozsvár, márocz. 9. 

Zajos élvekben gazdag külvá- 
rosrészek a szereplés terén teg- 
nap is előkelő helyet foglaltak 
el. Szinte vetekedtek az elsőb- 
ség jogáért és bőven szüretel- 
ték a vasárnapi korcsmáinak 
gyümölcseit. Különösen ,Lupsa" 
és vidéke adott sokszor alkal- 
mat a rendőrség kivonulására. 
Nem kevesebb, mint 14 kisebb 
nagyobb botránya után a hidel- 
vei kétvizköz jegyzi föl szenzá- 
czióit, melyek szintén tultesznek 
a T-es numeruson. Több utczai 
botrányt iktatott még el ezeken 
kivül az inspekcziós rendőrtiszt. 
Mind olyan természetüeket, mi- 
nők gyakoriságuk miatt sokat 
őeszitettek már különben érde- 
kes szinezetükből. 

Az utczai verekedések és bot- 
rányok között első helyen áll a 
Farkas Béni csapos legény ese- 
te. Valami páratlan volt tegnap 

délután a lupsai városrészben. 
Alighogy elhagyta a mészárosok 
hidját három ,„benszülött" kö- 
vekkel reátámadt. Farkas Béni 
botjával megfenyegette ugyan 
rakonezátlan legényeket, de ta- 
nácsosabbnak látta, ha futással 
keres menekülést ép bőrének. 
baromvásártéren azonban utól 
érték üldözői s ugy holybenhagy- 
ták, hogy most sulyos betegen 
fekszik. 

Kevéssel ez eset után megint 
megszólalt a napostiszti szob 
távbeszélője. Segélyt kértek 
Weisz Iczig korcsmájába, ahol 
Mészáros Sándor csavargó zseb- 
késével megsebezett egy embert 
s a többi vendégekre is reátá- 
madt. Mészáros elfogyasztott 
mintegy 2 decziliter pálinkát, 
mikor pedig elkábult a szesztől, 
belekötött a korcsma vendégeibe 
Elsőnek Dénes János kutszere- 
lőt szemelte ki, kit veszedelme 
sen megszurt zsebkésével. 
rendőrök fékezték meg a dü- 
höngő embert s ügyét a törvény- 
székhez helyezték át. 

Három u czai verekedés tör- 
tént még ezeken a botrányokon 
kivül. Mindhárom a hidelvei két- 
vizközben. Hőseik ellen eljárást 
inditott a hatóság. 

A btkv. és a becsület. 
Kolozsvár. márcz. 9. 

Az ekész országban párbajel- 
lenes mozgalmak szuületnek és 
vajudnak. Hogy pozitiv eredmé- 
nyük lesz é, nagyon bizonytalan, 
legalább is annyira, mint ameny- 
nyire óhajtandó, hogy legyen. 
A mi társadalmunkban nem igen 
hiszünk annyi erőt, hogy az 
ilyen ujjászületés számába menő 
akcziókra képes legye 

Annál inkább kak bizni az 
olyan irányu törekvésben, amely- 
nek első kisérlete a napokban 
Nagy-Becskereken játszódott le. 
Egy kereskedő nyilt utczán fel- 
pofozott egy ügyvédet. A nevük 
mellékes dolog; a fontos az, 
hogy a biróság a magánpana- 
szos vádjára, mely hez az ügyész 
is csatlakozott, olyan büntetést 
szabott ki, amelyhez hasonlót 
tudtunkkal még eddig Magyar- 
országon nem szabtak ki. A bi- 
zonyitási eljárás során kitünt, 
hogy a vádlott teljesen ok nél- 
kül ragadtatta el magát s a biró 
kimondotta a büntető törvény 
szerinti legmagasabb büntetést : 
három havi fogházat és 10 napi 
fogházra átváltoztatható I000 kor. 
mellékbűntetést. 

Nagy-Becskereken általános 
konsternácziót okozott ez az ité- 
let. Ezt nagyon természetesnek 
találjuk; valamint annak fogjuk 
találni azt is, ha a felső biróság 
ezt a büntetést ismét le fogja 
szállitani a megszokott nivóra. 
Egy pof: öt forint; ez már szinte 
közmondássá lett, tapasztalati 
igazság minálunk s a régi utról 
letérni bajos. 

De abból az általános meg- 
ütközésből az látszik meg, hogy 
igazuk van azoknak, kik a pár- 
bajmánia okát a tul enyhe al- 
kalmazásában találják a btkv. 
paragrafusainak. Hisz ma nálunk 
az ember ép ugy meg gválthatja 
öt pengővel azt a gyönyörüsé- 
get, hogy valakit fölképelhessen, 
mint akár egy szinházi előadás 
élvezetét. A piaczon ép ugy van 
ára a pofonnak, mint a kiflinek; 

ké 

öt forint és két krajozár. 
Azonban tessék csak megpró- 

bálni konsternálni a pofozódó 
emberiséget egy pár ilyen ité- 
lettel, mindjárt megesappan a 
párbajozók száma. Egy párbaj 
belekerül harminez forintba – 
föltéve, hogy nem hitelbe megy, 
mert ez tudvalevőleg szokásos 
lovagias uzus; – nyolez napi 
államfogházi urizálás nyolczvan 
pengő; — lovagias uton tehát 

a t. sértegető ur még mindig 
megtakarit háromszázkilenczven 
koronát. De legyenek esak egy- 
szer biztosak benne a sértettek, 
hogy lovagiatlan, de törvényes 
uton sértőik fogházba jutnak és 
olyan büntetést kapnak, ami 
tényleg büntetés, mert elviselni 
nem trófa: majd nem fognak a 
lovagias mezőre lépni. 

Azt ugyanis bajos róluk föl- 
tenni, hogy sértőiknek kimélnék 
az erszényét s módot adnának 
nekik 620 koronát megtakari- 
tani. 

tathatnák a megkezdett kisérle- 
tezést. 

Öngyilkosság a szinpadonm. 
— Salát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, márez. 9. 

A laibachi szinházban tegnap- 
előtt a „Rip van Winkle" elő- 
adása alkalmával a nyilt szin- 
padon öngyilkosságot követett 
a egy fiatal szinésznő. Paehl 
Kornélia, aki valami kisebb sze- 
repet adott, az öngyilkos Pachl, 
ugy a hogy a szinház emberel 
és a habituék a szép „Nelly" 
nyilt szinpadon agyon lőtte ma- 
gát. Előzőleg egy levelet kapott, 
amelyet már egész este várt iz- 
gatottan Egy barátnője aki látta 
izgatottságát, megkérdezte tőle, 
hogy mi baja van. 

— Levelet várok, amelytől éle- 
tem függ — szólt neki. 

A szép Nelly szerelmes volt 
és ez adta a kezébe a gyilkos 
fegyvert. Szivét odaajándókozta 
egy a városi helyőrségben szol- 
gáló főhadnagynak, aki azonban 
csak ámitotta. Megigérte, hogy 
feleségül veszi és amikor erre 
sor került, elfordult tőle és nem 
akart semmit sem tudni. Ami- 
kor pedig a szegény, boldogta- 
lan Jény zaklatta, hogy igéretét 
beváltsa, fenyegetődzött és azzal 
válaszolt, hogy áttéteti magát 
egy más városba. 

Tegnapelőtt este Pachl Kor- 
nelia levelet kapott, a melyben 
kéri, hogy látogassa meg egy- 
szer és választ kért. A válasz 
jött is, de milyen volt ! 
Ez állott a levélben, hidegen 

megirva : 

„Kedves kisasszony! Kér- 
tem már, hogy hozzám többé 
ne közelitsen sem személye- 
sere sem levélben. Nem tehe- 
tek eleget kérésének. 
Menyasszonyomnak, akit 

szeretek, becsületszavamat meg 
akarom tartani. 

Mondtam már, hogy nem 
szeretem. Különben is zakla- 
tásának azzal vetek véget, 
hogy már holnap uj állomás- 
helyemre utazom. Isten önnel, 
felejtsen el". 

Ezt a levelet akkor kapta, 
amikor a nyilt szinpadra kellett 

mindkettő örök és változatlan: lépe Gyorem lolvatta és a 
következő pilianatban forgópisz- 
tolylyal agyonlőtte magát. 

Legalább is biróságaink foly- 

Kolozsvár és a párbajok. 
Kolozsvár, márez. 9. 

Szombaton foglalkoztak a ko- 
lozsvári szakosztályok azon meg- 
kereséssel, melyet Győr város 
törvényhatósági bizottsága kül- 
dött szét pártolás czéljából. Eb- 
ben a megkeresésben az van el- 
mondva, hogy a középkorból hi- 
bás tradicziók és átöröklések ré- 
vén reánk maradt párbaj-düh 
oly mérvben dominálja már köz- 
életünket, hogy szégyenére vá- 
lik módern fölfogásainknak. 
— Csupa üres frázis, melynek 

már többen adtak kifejezést! .. 
El van mondva többek között 
ez iratban az is, melyek azok 
az intézkedések, mikkel sikeres 
gátat emelhetünk a párbajmániá- 
nak, ha utját akarjuk szegni. 

A büntetőtörvénykönyv uji- 
tása, paragrafusok megszigori- 
tása, becsületbiróságok létesitése 
stb. stb. ezek a bizonyos intéz- 
kedések. Szintén régebbi keletü 
propositiok, melyeket éppen azért 
nem alkalmaztak eleddig, mert 
belátták : épp anynyit használ- 
nak a czél érdekében, mint Győr 
város átiratának üres frázisai. A 
kolozsvári szakosztályok azért 
nagy buzgalommal tárgyalták le 
e kérdést s költségszerüen hozzá- 
csatlakoztak a javaslathoz. 

Szép e törekvés, melylyel egy 
rég lomtárba való társadalmi be- 
tegség ellen törnek. De hiába 
van bennünk akarat, ha nem 
tudjuk helyesen alkalmazni köz- 
belépésünket, illetve olyan ol- 
dalról történik az ellenhatás, 
amely oldal legmesszebb áll a 

gerincztől, a központtól. 

A párbajmánia társadalmi baj. 
Mély okai vannak életbentartá- 
sának. Beteges nézeteink világá- 
ban pedig szinte szükségünk van 
arra, melyet törvényes intézke- 
désekkel agyon nem fojthatunk. 
Az erkölcsi érzések csiszolása, 
művelése egyetlen eszköz, amely 
sikeres eredménynyel küzdhet a 
párbajmánia ellen. 
Mig az a nézet foglalkoztatja 

hogy hirnévre fiatalságunkat, 
csak minél épületesebb botrá- 
nyok nyomán tehet szert s mig 
magát egy sorba tolja föl a leg- 
legósdibb katonai intézmények 
és szokások csatlósaival, minden 
törvényes intézkedés visszapat- 
tan a párbaj hiveinek közönyéről. 

De, hogy tennünk kell vala- 
mit e betegség megfékezésére - 
ez kétségtelen; s legkivátt Ko- 
lozsvár társadalma érzi ennek 
szükségét, ahol naponként átlag 
öt-hat esetben keresik a kard he- 
gyén a becsületet. 

Erre azonban egyedül a tár- 
sadalom képes és nem a parag- 
rafusok. Tiszteljük felebarátun- 
kat, ismerjük el, hogy a más 
becsülete is épp oly tiszta, mint 
a mienk — és akkor alább száll 
a párbaj düh is. 

HIREK. 
Kolozsvár, márcz. 9. 

— Csendőrségt reformok. Széll 
Kálmán egy kijelentéséből már 
ismeretes az az átalakitás, mely 
jelenleg a budapesti, pozsonyi 
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és szegedi kerületnél már meg 
is kezdetett. Az eddigi ecsendőr 
legénységet ugyanis jobban szót- 
osztják az ország egész terüle- 
tén; a már meglevő őrsökről 
elvont létszámból ujabb őrsöket 
állitanak föl. Ezáltal könnyeb- 
ben férhet hozzá a közönség is 
szükség esetén a csendőrség- 
hez s a legénység is kisebb 
területen müűüködik; ezáltal föl- 
adata könnyebb lesz. Ez utóbbi 
irányban különben még folyta- 
tólagos reformokat is terveznek. 

— Az iparosifjak önkepzőköré- 
nek Rákóczy-estélye. Tegnap este 
ujra kigyultak a Redout gáz- 
csillárai. Népes volt a széles 
terem s muzsika hangjait verték 
vissza a kopott falak. A kolozs- 
vári iparos ifjak önképzőköre 
tartotta idei tánczestélyét. Sike- 
rének és érdekességének emelé- 
séhez sokban hozzájárultak azok 
a Rákoczy idejéből való gyö- 
nyörü tánczok, melyet Jámbor 
Mihály jeles tánczmester vezetése 
mellett ellejtett a fiatalság egy 
része. Huszár toborzó, körma- 
gyar s más ilyen lélekkel teli 
tánczokban gyönyörködött az 
egybegyültek serege. - Azután 
megkezdődött a táncz s még a 
késő reggeli órákban is gondta- 
lan, viganó párok zajától volt 
hangos az öreg Redout környéke. 

Egy tolvaj elfogatása. Egyetlen 
birósága sincs széles Magyaror- 
szágnak, amely nem mondott 
volna itéletet Kárász Ferencz 
nemzetközi tolvaj felett. A jó 
madár hüségesen bevárta min- 
denütt mig döntenek ügyében a 
bölcs birák, aztán bucsut mon- 
dott az ismerős város falainak. 
Ilyenformán mintegy öt helyről 
körözték Kárász Ferenczet, aki 
városról városra bujkált a földi 
igazságszolgáltatás elől. Tegnap 
Kolozsvárra vetődött, de a rend- 
őrség egyik közege ráismert s 
mielőtt biztonságba helyezhette 
volna magát — letartóztatta. 
Mig sorra kisérik most vala- 
menynyi birósághoz, a dolgozó- 
házban őrizik. 

Halálozás. Grau Hugel József 
vendéglős, a kolozsvári pinczér- 
egylet pénztárosa folyó hó 7.én 
élete 68. évében hosszas szenve- 
dés után meghalt. Tetemét ma 
d. u. 4 órakor a róm. kath. 
szertartás szerint a köztemetői 
halottas csarnokban beszentelik 
s onnan kisérik el utolsó utjára. 

Krislyán Tódor panasza. Nem 
a költő király Krisztyán Tódorát 
irjuk itt meg, hanem azt, aki 
Kolozsváron lakik a Fellegvár- 
uton és ki becsületes foglalko- 
zásán kivül magukra hagyott 
leányoknak ad bizonytalan időkig 
szállás. Tegnap beállitott az 
inspekcziós szobába és panaszt 

emelt egy könnyüvérü leányzó 
ellen, aki meg nem engedett 
formában utczán szerzi a kenye- 
rét. A jegyzőkönyv fölvételének 
során kitünt az is, hogy maga 
sem jobb a Deákné vásznánál, 
mert engedély és bejelentés nél- 
kül csapodár pillangókat tart a 
lakásán. A panaszosból ilyen- 
formán vádlott lett, akit most a 
főkapitányi hivatal birságpénz- 
ben fog elmarasztalni. 
— Tánczestély Válaszuton. Szé- 

pen sikerült tánczestélyt rende- 
zett szombaton este Válaszut, 
szomszédos község intelligen- 
cziája az elemi iskola nagy ter- 
mében. Áz estélyen Kolozsvár- 
ról is sokan részt vettek, köz- 

tök arisztokrata esaládok ia. 
Mintegy nyolezvan pár mulatta 
át az éjszakát s a tegnap reg- 
gel Kolozsvárra érkezett sza- 
mosvölgyi vasutnak ugyanesak 
dolgot adott a vendégek haza- 
szállitásra. A rendező bizott- 
ság élén, mint védnök, Hankó 
Veres Károly szolgabiró állott. 

— Rablótámadás. Johannesburg 
ban a város közepén vakmerő 
rablótámadást követtek el. Két 
ember megtámadott két vámhi- 
vatalnokot, akik 5000 fontot vit- 
tek a bankba. A támadók bor- 
sót hintettek a hivatalnokok 
szemébe, azután elvették pén- 
zeszacskójukat és azzal leverték 
őket. A pénzt átadták egy har- 
madik társuknak, aki gyorsan 
eliramodott vele. Menekülés köz- 
ben földhöz vágta a Pike Com- 
pany igazgatóját, aki halálosan 
megsérült. A tolvajt végre el- 
fogták egy házban, ahol mene- 
déket keresett. 

— Megölte az anyja szeretőjét. 
Repszegen (Aradmegye) Hirina 
Nikoláj édes anyja szerelmi vi- 
szonyt folytatott a fiu legjobb 
barátjával, Jerkán Juonnal. Mi- 
kor a fiu megbizonyosodott er- 
ről, fölszólitotta barátját, hogy 
hagyjon békét az anyjának. A 
szerelmes legény nem hallgatott 
a szóra s tovább szőtte a vi- 
szonyt. A mult éjjel szétroncsolt 
koponyával halva találták az ut- 
czán Jerkán Juont. Reggelre 
Hirina Nikoláj jelentkezett a 
csendőrségnél és bevallotta, hogy 
a gyilkosságot ő követte el. 

— Ahol nincs szükség temetőre. 
Ez a furcsa város, mint minden 
furcsaság, természetesen Ameri- 
kában van. Hanem aztán más 
nevezetessége nincs is, mint az, 
hogy temető nincs a határában 
s arra egyáltalán nincs is szük- 
ség. Hogy miért? ezt abból az 
alkalomból sütötték ki, amikor 
Enid városka, Oklahoma állam- 
ban, az Unió kötelékébe kiván- 
kozott. Enid tanácsa nagy me- 
morandumot küldött Washing- 
tonba dicsekedve, hogy ott a 
legegészségesebbek az emberek 
s az Uniónak csak hasznára vál- 
nék, ha befogadná a szövetsé- 
góbe. Kutatni kezdtek a furcsa 
tény oka iránt s ekkor kitünt, 
hogy azért nincs szükség ott te- 
metőre, mert a kóbor banditák- 
ból összeverődött város lakóit, 
ha meghalnak — rendesen piaz- 
tolygolyó által - nem temeti el 
senki, ott marad az országuton, 
ahol gyönyorüen eltemetik a sa- 
kálok és hiénák. Ilyen viszonyok 
közt csakugyan nincs szükség 
temetőre. 

— oOlvasóimk fügyelmeébe! 

Aki hirdetéseink alapján va- 

lamit vásárol, vagy rendel, 

kérjük, hogy a megrende- 

lésnél lapunkra hivatkozni 
sziveskeodjék, mert akkor ar- 
kedvezményben részesül. 

Aki a fején jár. 

Egyik párisi sport lap a ,Velo" 
irja az alábbi érdekes hirt : 

Tegnap este egy uri ember 
állitott be szerkesztőségünkhez, 
ahol kijelentette, hogy előttünk 
a feje tetején kiván járni s ehhez 
a produkczióhoz sem a lábait, 

sem a kezeit nem használja. 
Hogy a kételkedésünket meg- 
szüntesse, röktön hozzá is fogott 
mutatványaihoz. Levetette ka 
bátját s feje bubjára valami 
koszoruhoz hasonló vánkost he- 
lyezett s ugyanilyent tett az ál- 
lára is. Aztán felugrott egyik 
üresen álló asztalunkra, ahol 
lábait az ég felé nyujtotta fel, 
ugy hogy csakis a fején állt. 
Csakhamar furcsa fejugrásokkal 
szaladt végig az asztalon, oda 
lés vissza. Bámultuk azt a rop- 
pant erőt, mely nyakában rejlik, 
hogy az egész törzsét ilyen köny- 
nyen magával czipeli. Annyi 
bzonyos, hogy e mutatványban 
nincs semmi csalárdság, csakis 
a rendkivüli ötlet s a rendkivüli 
erő és gyakorlat. Az ifju akro- 
bata egyébként egy 283 éves dán 
legény, s kiséretében lévő 286 
éves bátyja ugyancsak ért ehhez 
a fejen való járáshoz. A fiata- 
labbik mégis nagyobb művész 
benne és fogadást ajánlott, hogy 
hat percz alatt az Operától a 
Crédit Lyonnais palotáig elmegy 
a fején, eközben mindig két per- 
czig szökdécsel és két perczig 
pihen. Ben Akibának tehát még 
siíncs egészen igaza, mert ilyen 
nyakatekert ujdonságról aligha 
álmodtak a régiek 

Ujházi Ede vendégföllépte. 

NEMZETI EBZINHAZ 

Kolozsvár, hétfő márcz. 9-én 

A lengyel zsidó. 
Dráma 3 felv. 5 képben. 

SZEMÉLYEK: 

Mathis - - – Uljházi E. 
Christtan - Tompa 
Falter--- Dezséri 
Henrik -- Márrai 
A zsidó..- - Töörök 
Törvényszéki elnöok - Szegő 
Delejező — — Szakács 
Orvoss 

Kezdele este 7 orakor. 

Szinházi műsor: 
Kedd: A kölcsönkért feleság. 
Ibolyafaló 3-ik felv. Ujházi m. 

vendég. 
Szerda: Pont Piquet család. Uj- 

házi m. v. 
Csütörtök: Mignon. 
Péntek : Annuska. 
Szombat: Annuska. 
Vasárnap : d. u. Hunyadi László. 

este: Arany lakodalom. 

REGÉNY. 
Boszorkányok Radooán. 

ao) 
— Ennek a háznak ura és 

urnői vannak, akik ismerik még 
a szeméremet és becsületet. Nem 
hitték, ha meghiják Önöket erre 
az estélyre, hogy olyan jelenet- 
ben lessz részük, minőt szeplőt- 
len becsületük meg nem türhet 
és amely mintegy mondva csi- 
nált megbélyegzése házuknak. 
Biztositom Onököt, hogyha mind 
ezekről tudtak volna a háziak, 
ugy kiközösitik mindannyiukat 
körükből. Bár igy történne ez- 
után... 

Marjai Bélát e rágalmazás hal- 

Heltai 

latára megremegtette a harag 
Összeszoritott ajakkal bámult a 
szólóra s nem egy izben történt, 
hogy beszéd alatt görcsösen szo- 
rongatott ökleivel végzetes esa- 
pást akart mérni Beddi Lászlé 
fejére. Midőn azonban erről a 
szándékáról egy egy önkénytele- 
nül tett mozdulatával jelt adott, 
Radoczai Ilonka megragadta kar- 
jait s gyönge erejóvel küzdött a 
dühtől tajtékzó férfiakarat ellen. 
Leküzdőötte hát érzelmeit s a 
lehető legnyugodtabb hangon fe- 
lelt Beddi Lászlónak. 

— Amit Ön mondott, az illő 
egy utszéli fatyityu szájába. Rég 
nem láttuk egymást. Lehet, hogy 
időközben meg is változott s 
hitvány rágalmazóvá sülyedt. Dx 
figyelmeztetem, hogy még az is 
megválogatja a szavakat, ha 
egy ártatlan teremtést ellen irá- 
nyitja fegyverét. Az a hölgy, 
akit On leszólt, a mennyassze- 
nyom. Jogom van tehát ahhogz, 
hogy becsületét védjem s min- 
den aljas gyanusitást - ami ő: 
éri – megtoroljak. Beddi Lászlé, 
Ön jellemtelen ember, de mert 
olyan nőt sértett, akiórt bárkin 
is megbosszulom magam, hinni 
akarom, hogy találkozunk rövid 
idő multán. A vendégjoggal nem 
élek vissza. Kőre kővel nem fe- 
lelek. Hanem nézzen körül és 
lássa nyomorult kópmását a 
meghivottak mindenikében, a 
házigazdától kezdve a legutolsó 
dakályig, de aki mégis csak be- 
csületesebb jellem szolgalelkü 
mivoltában, mint Ön, Beddi 
László. Jó éjszakát!... 

És figyelmen kivül hagyván 
szavaira tett megjegyzéseit a 
házigazdának Ilonka karja utáa 
nyult és elsiettek az éjszaká- 
ban... 

A párviadal 

A megérdemelt polczára le- 
szólt társaságnak csak akkor ju- 
tott eszébe fenyegetni Marjai 
Bélát, mikor kocsijával már jol 
elhaladt a Fellner dominiumtót. 
Puskaporos volt a levegő smég 
a czigányt is leintettek. Netu 
kellett a táncz egyiküknek sem, 
pedig ugyancsak nem szüköl 
ködtek a fiatalokban. Akik a 
teremben maradtak és nem le- 
hettek fültanui az éles jelenet- 
nek azokhoz legott elfutott a 
hir Stenczi néni előzékeny pos- 
tája róvén. 

. Hallottátok? Hallottátok ? 
Ossze is pofozták egymást. Fegy- 
verrel estek egymásnak. Margit 
sir, a vendégek nagy része pár- 
bajról beszel... Öh istenem, 
milyen irigylésre méltó most ez 
a Radoczai leány. Két férfipár- 
bajt viv egymással. Igazán éles 
kardokat fognak majd kezeikben 
forgatni s meg is sebeztetik tes- 
tüket, csakhogy egy leányt meg- 
bosszuljanak. Bezzeg az én időm - 
ben nem tudott igy szeretni a 
fiatalság. Hal vérü volt s irtó- 
zott a fegyvertől. Oh bárcsak én 
is tanuja lehetnék ennek az ele- 
ven, kettős háboruskodásnak . 
Es mig a jó öreg imigyea 

monologizált, a köréje csoporto- 
sultak mind elszökdöstek oldala 
mellől, hogy hallják a legujabb 
bolrány részleteit. 

(Folytatása köv.) 

SOHAba JÓeD. 



Agvó hirdetések. 
IETEKEzÉSB. 

Mézalka. Levele van a 

o azű mi vimyviz jön a tra, m 
lnt remdkivül 

ketlonto izémél fogva az összes, eddig mn]z Szalonkázási idényre a vistai határban kható fergmlemmbe Megett vizeketjóvalfelül- " Evadóban. s000". tel 2 koronáért jegy váltha mamija és mégis a nagyközönségnek csak zer 000. Leleve Mejáky Sámdormál, ólt mfálárbs maimt a többi vizek bocsát- 
readolkazésre, ugy hogy még a mes- 

terségesem készült tekkvrágyót is elesőbb. A Felső-rákosi 
„Mária" forrás igazgatósága elhatározta, hogy már azon 

azempontból is, hogy módjában legyen minden társadalmi 
ozsztálynak ezen páratlism kellexmes és csodahmhatásm 

szésrvi, ,,Mátyás király gyógy- és borviz" 
név alatt jön forgalomba, asztali vizének állandóam hasz- 
málmi, egyelőre amig a nagyközönség megbecsülhetet- 
lem értékét megismeri saját előállitási 
ár f lom- é kries irsci Adolf KIt NOm 
(bőrüzlet Hid utoza) a viz márczius végéig 
egyes literes üvegemkémt is 

6 krajozárért kapható. érdekel a 

Vig kodólyü uri asszony Arpád-ut 44. 
ddősebb uri embert keres 
karátjául, ki anyagilag 
támogatná. Kiadóba leve- 
det kér. „Hála szerelem". 

T évos vagyok, szeret- 
mék megösmerkedni egy —— 
östelligens fiatal emberrel, sokro 

ssai, KÖHÖgési ted 6g hurút por 
a St. Gooros-gyógyszertárból Wien V/2 

Wimmergasse 38. Örvosi rendelet szerint ké- 
szitve jótékony atásál bir a lélegző szer- 

ki komolygondolkozásu. 
Reveleket, Rozsika" jelige 
ahatt a kladóba kérek. 

KINÁLA? vekre, nyálkaoidó köhögési inger csökkentő. 
a Tokodiségot és torok- vetklan bzást megszün- 

Egy magyar, német és teti. Por 00 kr., a hozzá válónápa 50 kr. Postai 
remán nyelvet biró fiatal szállítás 30 kr, vgomagolási dlj nortó nélkül. 
gyermektelen házaspár— 2 csomagnál kevesebb nem küldetik. - Kérjük, 
Mázmegtori vagy ehez ha- á Szent György-féle gyógyszertár 
senló állást keres, az asz- figyelembe venni, ezen hirdetést pedig kivágni 
azony szépen mos és va- és "megorizni szíveskedjék. 
sat. Czim a kiadóban. 

yv Bizonyitvány. 

lgeleek ole cs socos A felső-rákosi ,Mária" for- Braun Mihály 
hangszer-T T N Javitó mü. 

készitő. 
tár az összes 

Kolozsvár g hangszerek És 

BEMNÁTI 1 SÉND0 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hang- 

rás ásványvizét a vezetéssm 

kórodán, valamint a magán 
gyakorlatban sokszorosan - 

cső szerek hurutus bántal- 

szer és azok minden egyes alkatrészelnek malban, vesebajokban főleg 
pedig vérszegénység és ezzel 

raktára, A m. klr, posta és távirda szállltója 

Kolozsvár, vashid. meltett, 

összekötött ideg bajok an 

azon előnyös hatással, me- 
lyet a legjobb földes vosas Wesselényi Mik- an0k alkatrószel- 

lós-utozá 18 sz. sz Motorerőre szakszerüen Ferendezett 
emaill kemenczevel és nikkel fürdőve 
fölszerelt mechanikai mühel emben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban ejkészítek. o oo 

ásványvizek nyujtanak. 
Gazdag szóvsav tartalmá- 

nál és kellemes friíssitő izé- 
nél fogva kedvezően befolyá- 

alatti egyetemi belgyógyászati 

rendeltem a gyomor és lég- 

szenvedő betegeknek mind- : 

colja az étvágyat és emész- 

Mélt. dr. PURJESZ Z81G- 
MOND udvari tanácsos ur, 
Ferencz József egyetem hir- 
ves belgyógyászati tanárának 

bizomyitványa. 

Alulirott a felsőrákosi ,Má- 

ria" forrás vizét, kedvező ve- 

gyi összetételénél fogva, nem 
csupán kellemes élveseti ital- 

nak tartom, hanem igen jó si- 

kerrel alkalmaztam azt ugy a 

legkülömbözőbb ere- 

detü vérszegénység 
mint az emésztő és légcső 

tést. A rendelkezésemre bo- szervek hurutus bántalmai 
csájtott ásványviz teljesen 

ellen. tiszta és kifogástalan kut- 
kezelésről tanuskodik. Kolozsvár, 1903 jan. 23. 

Budapest, 1903. febr. 97. Dr, Purjesz Zsigmond, 

s. k 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

; * 3a5 forint készpénz. 

VIZVETETÉKS7 ERELŐ. aGlépeimméré tiz 
v Fellegvári-ut zs. évig felelek. 
s Dlyállal minden e szak- Ki i i i ár üditő it A mába vágó munkát. lavi- aeees Ki ezen vizet akár mint gyógyviz, akár üditő italul borral 

eeeee - - e tást gyorsan eszközöl. s vagy magára használja, többe másféle vizet nem kivan 
G 

k káká 

GYÓGYÁRU- VEgYSZER- ÉS 
– IATSZEIt ÜZLETK 

felelon 230. 

e) ANTM 
Korányi Frigyos s. k. 

egyetemi tanár, 

z- 

Kelozsvár, Mátyás király-tér. 
aákdaesz 

kizárólag kitünő külföldi gyártmányok 

raktára és kölcsönző-intézet — 

ssudapest, IV., Károly 
a 

A „Károlina országos kórház, „Vörös- 
kereszt kórház, m. kir. államvasutak, m. 
kir. tud.-egyetemi intézetek, több betegse. 
gélyző pénztár és vidéki kórház gy égyanyaz-: 

és kötszer-szállitója. 

Állat gyógyászati szerek Fogporok, fogpaszták, fog- Szájvizek: „Amor" Grensil, Külön telek a 

belvárosban, 7 Uti set 
Bel- és külföldi gyógyáru kü- 

lönlegességek 
Butortisztitó anyagok 

kefék 
Hajápolók: hajolajok, haj- 

Kothe, salicyi stb. stb. 
Gőrcsér harisnyák 

szesz és pomádék. Gummi ágybetétek, szinesek szaba konvba Eecsetek, különféle alakban Hajfestő-szerek, Regenerator Gumovok (Diana) Pessa- 
fürdőszoba, pineze Fényképészeti vegyi szerek Herczegnő mosdóviz szeplő riumok 
é Nékbelvi Folttisztitók és rovarirtók ellen Gummi- és halhólyag-külön- s me y ó Gazdasághoz való czikkek Hölgyporok: zsiros és zsir- legességek orvosi rende- 
gekkel —— Gyermek táp- és ápolószerek talan, „Amor" a legártat- letre 

Tudakozódhatni a a Belga- magyar kő- 
szénbánya irodájában (Rózsa-utcza) 
vagy a mümalom részvény társaság 

irodájában (Szentegyház-utcza). 

Fontos mitdga megyagoum mel 
Szükségtiete beszerzese előtt ba 

mutassza el 
Alapittatott 1846. 

Tausky J. Fiai 

Pozsony 
a speciálls 

Gyógyborok, vaskészitmé- 
nyok 

Gyógyszappanok, Berger- és 
Heinrich-féle 

Háztartási czikkok, fénye- 
sitők 

Italok: Cognae, likör, angol 
rum 

Orosz teák, eredeti csoma- 
gokban 

Padolatfertő- és fényesitők 
Szivacsok minden fajtában 
Vegyi szerek ipari ozéólokra 
Ajk- és arozfestékek, rougok 
Bajuszpödrők, brillantin 
Eszéki, Földes, Hajós, Rozs- 
nyay, Sihulszky féle toil- 
lette-ozikkek 

: 
: 

lanabb, Blaha Serail, Her- 
bert, Germandré, Jáva, Do- 
rin, Hermelin, Leichner, 
Lohse, Veloutine, stb. min- 
den szinben 

Illatszóró üvegek és zacskók 
Illatszerek: Atkinson, Bayley, 
Crown Parfümerle, Goss- 
nel, Presse Lubin, Guer- 
lain, Houbigant, Legrand, 
Piver, Pinaud, Roger a 
Gaillet gyárosok legujabb 
különlegességei. 

Kölni vizek valódi, Johann 
Maria Farina-félék 

Köröm-ápoló-szerek, polisoir 
Pipere-szappanok minden il- 

latban 

Haskötők méret után 

Hőmérők minden kivitelben 
Irrigatorok, üveg és fémből 

felszerelve 
Irrigator felszerelések külön 
Kötőszerek: Watta, pólya stb. 
Légpárnák, kerek és szeg- 

letes 

Seb- és körtefecskendők, Ca- 
thoferek 

Sérvkötők méret után 
Szopó üvegek feszerelve 
Suspensoriumok minden faj- 
tája 

Szülésznői eszközök 
Tejsterilizáló készülék, Sox- 

leth tanár féle 

Dus raktárt tarlok mindemnem a sakmába vágo anyzko bel 

különféle cz 

kelengye-költségvetéseke 
maz, bérmentesen meghozatni 

Meghizható czég ! Pentos kiszolgátás! 

Jutányos szabott árak! . 

munkal 20 anyas Kiváló 

Előirás un szerint gyorsan 
Gazdasszonyok fgy elmébe olcsón, tisztán lehet minden- 

féle likört és rumot hámilag előállitani. 

Árjegyzékkel szivesen szolgál BURGER FRIGYES. 
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